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PAR LE SÉNAT
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Article premier Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

À l’article 3 de la loi du 13 avril 1995 relative au
contrat d’agence commerciale sont apportées les
modifications suivantes:

In artikel 3 van de wet van 13 april 1995 betref-
fende de handelsagentuurovereenkomst worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1o Le 2o est remplacé par la disposition suivante: 1o Het 2o wordt vervangen als volgt:

«2o aux contrats conclus par les assureurs avec
leurs agents lorsque ces contrats reconnaissent le droit
de l’agent à une indemnité de reprise en cas de cession
du portefeuille d’assurances ou de la gestion de celui-
ci et que cette indemnité s’élève à au moins une fois et
demie celle prévue à l’article20, alinéa4, de la
présente loi.»;

«2o de door de verzekeraars met hun agenten geslo-
ten overeenkomsten indien de agent op grond van de
overeenkomst aanspraak kan maken op een overna-
mevergoeding bij overdracht van de verzekeringspor-
tefeuille of van het beheer ervan en die vergoeding
minstens anderhalve maal zo hoog is als die bepaald
in artikel 20, vierde lid, van deze wet.»;

2o Le 3o est abrogé. 2o Het 3o wordt opgeheven.

Art. 3 Art. 3

L’article 15 de la même loi est complété par les
alinéas suivants:

Artikel 15 van dezelfde wet wordt aangevuld met
de volgende leden:

«Dans les secteurs des assurances, des établisse-
ments de crédit et des marchés réglementés de valeurs
mobilières, par dérogation aux alinéas précédents, le
commettant et ses agents peuvent conclure, dans le
cadre d’un organe de concertation paritaire, une
convention visant à modifier le montant des commis-
sions ou leur mode de calcul. La convention conclue
au sein de l’organe de concertation paritaire engage
tous les agents ainsi que le commettant, mais les modi-
fications qui en découlent ne peuvent entraıˆner la
rupture du contrat d’agence commerciale.

«In de sectoren van het verzekeringswezen, van de
kredietinstellingen en van de gereglementeerde
markten voor effecten kunnen de principaal en zijn
agenten, in afwijking van de vorige leden, in een pari-
tair overlegorgaan een overeenkomst sluiten die
gericht is op de wijziging van het bedrag van de
commissies of van de berekeningswijzen ervan. De
binnen het paritair overlegorgaan gesloten overeen-
komst bindt alle agenten en de opdrachtgever maar de
wijzigingen die de overeenkomst meebrengt, kunnen
niet leiden tot de verbreking van de agentuurovereen-
komst.

Après concertation avec les organisations représen-
tatives des secteurs concernés, le Roi peut fixer les
modalités de création, d’organisation et de fonction-
nement de cette concertation.»

Na raadpleging van de vertegenwoordigende orga-
nisaties van de betrokken sectoren kan de Koning de
wijze van oprichting, organisatie en werking van dit
overleg bepalen.»

Art. 4 Art. 4

La présente loi ne s’applique pas aux obligations
dont l’exécution a été demandée en justice avant la
date de son entrée en vigueur.

Deze wet is niet toepasselijk op de verbintenissen
waarvan de uitvoering in rechte is gevorderd vo´ór de
datum waarop zij in werking treedt.

Pour ce qui est des secteurs des assurances, des
établissements de crédit et des marchés réglementés de
valeurs mobilières, l’article16 de la loi du 13avril
1995 relative au contrat d’agence commerciale entre
en vigueur le 30juin 2000.

Met betrekking tot de sectoren van het verzeke-
ringswezen, van de kredietinstellingen en van de
gereglementeerde markten voor effecten treedt arti-
kel 16 van de wet van 13april 1995 betreffende de
handelsagentuurovereenkomsten in werking op
30 juni 2000.
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Bruxelles, le 1er avril 1999. Brussel, 1 april 1999.

Le président du Sénat, De voorzitter van de Senaat,

Frank SWAELEN.

Le greffier du Sénat, De griffier van de Senaat,

Herman NYS.

55.740 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


